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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩১৬৮

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ২৩. সূরা আল-হ

আরবী

حدَّثَنَا ابن ابِ عمر، حدَّثَنَا سفْيانُ بن عيينَةَ، عن ابن جدْعانَ، عن الْحسن، عن عمرانَ

بن حصين، انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم لَما نَزلَت ‏:‏ ‏(‏ يا ايها النَّاس اتَّقُوا ربم انَّ

ذِهه هلَيع نْزِلَتا ‏ قَال(شَدِيدٌ ‏ هال ذَابع نَ‏ول)‏:‏ ‏ هلقَو َل‏)‏ ا يمظع ءَش ةاعلَةَ السزَلْز

موكَ ي‏"‏ ذَل ‏.‏ قَال لَمعا ولُهسرو هكَ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا الذَل موي ىونَ اتَدْر‏"‏ ا فَرٍ فَقَالس ف وهو

يقُول اله لآدم ابعث بعث النَّارِ فَقَال يا ربِ وما بعث النَّارِ قَال تسعماىة وتسعةٌ

هال ولسر ونَ فَقَالبونَ يملسالْم نْشَافَا ‏"‏ ‏.‏ قَال نَّةالْج َلدٌ ااحوالنَّارِ و َلونَ اعستو

صل اله عليه وسلم ‏"‏ قَارِبوا وسدِّدوا فَانَّها لَم تَن نُبوةٌ قَطُّ الا كانَ بين يدَيها جاهليةٌ

لاا ممالاو مُثَلا ممو ينقنَافالْم نم لَتمك لااو تنْ تَمفَا ةيلاهالْج نم دَدخَذُ الْعوفَي قَال

كمثَل الرقْمة ف ذِراع الدَّابة او كالشَّامة ف جنْبِ الْبعيرِ ثُم قَال انّ لارجو انْ تَونُوا

وا ثُمربَ‏"‏ ‏.‏ ف نَّةالْج لها ونُوا ثُلُثَنْ تو اجرلا ّن‏"‏ ا قَال وا ثُمربَ‏"‏ ‏.‏ ف نَّةالْج لها عبر

لا ما نالثُّلُثَي رِي قَالدا لاو وا قَالربَ‏"‏ ‏.‏ ف نَّةالْج لها فصونُوا نَنْ تو اجرلا ّن‏"‏ ا قَال

نع نيصح نانَ برمع نع هجرِ وغَي نم وِيقَدْ رو يححص نسح دِيثذَا حه ‏.‏ قَال

النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

৩১৬৮। ইমরান ইবনু সাইন (রাঃ) হেত বিণত আেছ, “হ লােকরা! তামােদর ভুর গযব হেত িনজেক রা

কর। িকয়ামেতর কন বড়ই ভয়াবহ বপার। যিদন তামরা তা দখেত পােব সিদেনর অবা এমন হেব য,

েতক নদাী িনেজর দুেধর িশেক দুধ পান করােত ভুেল যােব। েতক গভবতী গভপাত করেব এবং

লাকেদরেক তামরা মাতােলর মেতা দখেত পােব, অথচ তারা নশা নয়। বরং আা তা’আলার শািই

এতদূর কেঠার হেব" (সূরাঃ আল-হা১-২)।
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রাবী বেলন, এ আয়াত যখন অবতীণ হয়, তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সফের িছেলন। িতিন

বলেলনঃ তামরা িক জান এটা কান িদন? সাহাবীগণ বলেলনঃ আাহ তা’আলা ও তার রাসূলই সবচাইেত ভাল

জােনন। িতিন বলেলনঃ এটা সই িদন, যখন আাহ তা’আলা আদম (আঃ)-ক বলেবনঃ জাহাােমর বািহনী

ত কর। আদম (আঃ) বলেবনঃ হ ভু! জাহাােমর বািহনীর সংখা কত? িতিন বলেবনঃ (হাজারেক) নয় শত

িনরানই জন জাহাােমর এবং একজন জাােতর বািহনী।

একথা েন মুসিলমরা কাায় ভংেগ পেড়ন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ সমতল পেথ

চেলা, আাহ তা’আলার নকট খাজ কর, সাজা পথ ধর। েতক নাবূয়ােতর পূেবই রেয়েছ জািহিলয়াত। িতিন

আেরা বলেলনঃ জািহিলয়াত হেতই বিশ সংখক নয়া হেব। যিদ এেত সংখা পূণ হয় তা ভােলা, অনথায়

মুনািফকেদর িদেয় সংখা পূণ করা হেব।

অপরাপর উােতর ও তামােদর উদাহরণ হে, যমন পর বার দাগ অথবা উেটর পােদেশর িতলক (অথাৎ

তামােদর সংখা বিশ হেব)। িতিন আবার বলেলনঃ আিম আশা কির তামরাই হেব জাােতর এক-চতুথাংশ

অিধবাসী। একথা েন তারা তাকবীর িন উারণ কেরন। তারপর িতিন বলেলনঃ আিম আশা কির তামরাই

হেব জাােতর এক-তৃতীয়াংশ অিধবাসী। একথা েন তারা তাকবীর িন দন। িতিন আবার বলেলনঃ আিম

আশা কির তামরাই হেব জাােতর অেধক অিধবাসী। তারা এবারও তাকবীর িন দন। রাবী বেলন, িতিন দুই-

তৃতীয়াংেশর কথা বেলেছন িক-না তা আমার মেন নই

সনদ দুবল, তা’লীকুর রাগীব (৪/২২৯)

English

Narrated 'Imran bin Husain:
when (the following) was revealed: "O mankind! Have Taqwa of your Lord!
Verily the earthquake of the hour is a terrible thing..." up to His saying: "But
Allah's torment is severe...(22:1 & 2)" - he said: "These Ayat were revealed
while he (صلى الله عليه وسلم) was on a journey and he said: 'Do you know what Day this is?'
So they said: 'Allah and His Messenger know better.' He said: 'That is the day
when Allah says to Adam: Send forth those who are to be sent to the Fire. So
he says: O Lord! How many are to be sent? He says: Nine-hundred and
ninety-nine in the Fire, and one to Paradise. He said: "So the Muslims started
crying. Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'Close your ranks and be
straight forward, for there was never any Prophethood but there was a time
of ignorance just before his advent, so the number will be taken from that
time of ignorance, and if that is not enough, it will be made up of the
hypocrites. The parable of you and the other nations is that you are like a
mark on the foreleg of an animal, or a mole on the flank of a camel.' Then he
said: 'I hope that you will be a quarter of the people of Paradise.' They said:
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Allahu Akbar. Then he said: 'I hope that you will be a third of the people of
Paradise.' They said: Allahu Akbar. Then he said: 'I hope that you will be half
of the people of Paradise.' They said: Allahu Akbar." He said: "I do not know
if he said two thirds or not."

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ ইমরান ইবনু সায়ন (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43654

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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